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Information om den har handboken

Denna handbok ska férvaras pé ett sakert stélle under hela produktens livslangd.

L&s igenom anvisningarna noga och titta pa enheten for att lara kdnna den, innan du férsoker att
installera, underhélla eller ta den i drift. Foljande specialmeddelanden presenteras eventuellt i den har
dokumentationen eller p& enheten for att varna mot eventuella faror eller for att hanvisa till information
som forklarar eller férenklar ett forlopp.

Anvand handboken nér det galler anvandning och felférklaringar for Wallboxen.

Forvara den har handboken pa ett sakert stélle infér senare bruk. De senaste handbdckerna kan laddas
ned pa Internet under https://charging.omwgroup.com/web/wbdoc/.

Symboler som anvands

| handboken hittar du information och varningar fér eventuella faror pé flera stéllen. De symboler som
anvands har féljande betydelse:

m VARNING
Det betyder att det kan intraffa dodsfall eller svéra personskador, om de aktuella
forsiktighetsatgarderna inte vidtas. 4

FORSIKTIGT
Det betyder att det kan intraffa sakskador eller latta personskador, om de aktuella
forsiktighetsatgarderna inte vidtas. 4

OBSERVERA
Det betyder att det kan intraffa sakskador, om de aktuella forsiktighetsatgarderna inte vidtas. 4

ESD
Den har varningen hanvisar till eventuella féljder vid berdring av elektrostatiskt kansliga
komponenter. 4

Anvisning
Har ges information om férfaranden som inte utgdr nédgon risk for personskador. 4

Denna blixtsymbol betyder att det finns risk fér en elektrisk stét.
Far endast hanteras av kvalificerad och behdrig elektriker.

= N b2
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Information om utrustning och funktioner

| den hér handboken finns alla aktuella system och funktioner beskrivna. Darfér beskrivs dven system
och funktioner som eventuellt inte finns pa din apparat pa grund av de olika varianterna eller den
specifika installationen och konfigurationen. | séllsynta fall kan det férekomma awvikelser mellan den har
handboken och din apparat.

Anvisning

BMW-aterforsaljaren hjalper gérna till att formedla en kvalificerad installationspartner. 4




ANVISNINGAR

Sakerhetsanvisningar

Las igenom sakerhetsanvisningarna noga och titta pd enheten for att lara kdnna den, innan du férsoker
att installera, underhélla eller ta den i drift.

Al
>
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Elektrisk faral

Monteringen, det forsta idrifttagandet eller ett underhall av Wallboxen far genomféras
endast av relevant utbildade, kvalificerade och behériga elektriker(m som da ar fullt ansvariga
for att beakta de aktuella normerna och installationsféreskrifterna.

Beakta att det for fordon eller enligt nationella foreskrifter kan kravas ett extra
Overspanningsskydd.

Beakta de nationella anslutnings- och uppstéllningsnormerna.

Anslut bara spanningar och strémkretsar, som har en séker separation fran farliga
spanningar (exempelvis tillracklig isolering), i den hdgra anslutningsdelen (Ethernet,
klammor for styrledningar).

Kontrollera att alla skruvférband och kldamanslutningar sitter fast ordentligt infor
idrifttagandet!

Anslutningsfaltet far aldrig ldmnas 6ppet utan uppsikt. Satt pa locket till anslutningsfaltet
nér du lamnar Wallboxen.

Gor inga egna ombyggnationer eller férandringar p& Wallboxen!

Det ar inte tillatet att reparera en Wallbox sjélv. Det maste tillverkaren eller en behorig
elektriker gora (byta Wallboxen)!

Ta inte bort ndgra méarken, sdsom sakerhetssymboler, varningsanvisningar, effektskyltar,
namnskyltar eller ledningsmarkeringar!

Wallboxen har ingen egen néatbrytare! Som natfranskiljare fungerar jordfelsbrytaren och
automatsakringen i fastighetsinstallationen.

Dra ut stickkontakten pé laddningskabeln ur eluttaget genom att hélla i sjalva kontakten,
inte i kabeln.

Se till att laddningskabeln inte skadas mekaniskt (viks, klams fast eller kérs éver) och att
anslutningarna inte kommer i kontakt med varmekallor, smuts eller vatten.

Stick aldrig in fingrarna i stickkontakten.

Foére laddning ska alltid en visuell kontroll goras for att sékerstalla att det inte finns nagra
skador. Kontrollera sarskilt att det inte finns smuts och fukt pa laddningskontaktens
anslutningar, att inte laddningskabeln har skador eller isoleringen &r skavd samt att
kabelutgadngen pa Wallboxen sitter fast ordentligt. 4

(M Personer som har yrkesmassig utbildning, kunskap och erfarenhet samt kunskap om relevanta
standarder for att kunna bed®ma och identifiera méjliga faror i det arbete som ska utforas.
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m OBSERVERA
> Rengor aldrig Wallboxen med vattenstrale (trddgéardsslang, hogtryckstvatt eller liknande)!

> Se till att inte skada Wallboxen genom felaktig hantering (locket pa héljet, de inre
komponenterna med mera).

> Nar det regnar eller snéar och Wallboxen ar monterad utomhus, far inte anslutningsfaltets
lock dppnas!

> Plastholjet kan gé sénder!
- Det &r inte tilldtet att anvanda skruvar med forsénkt huvud till fastsattningen!
- Drainte &t fastskruvarna med vald.
- Monteringsytan méste vara absolut jdmn (maximalt 1 mm skillnad mellan anliggnings- och
fastpunkterna). Holjet far inte bojas. 4

a Information till de fackman som far dppna apparaten:
Risk for sakskador! Elektroniska komponenter kan forstéras genom beréring!

Gor en elektrisk urladdning genom att rora ett metalliskt, jordat féremal, innan modulerna
hanteras! 4

Ignorering av sakerhetsanvisningarna kan leda till livsfara, personskador och skador pa apparaten!
Tillverkaren av apparaten tar inget ansvar for darav resulterande ansprak!




Avsedd anvandning

Wallboxen ar en laddningsstation fér inom- och utomhusbruk, dér el- eller laddhybridfordon kan laddas.
Det ar inte tilldtet att ansluta andra apparater, exempelvis elverktyg! Wallboxen ska monteras pé en
vagg eller pa en fristdende stolpe. Beakta de nationella foreskrifterna betraffande monteringen och
anslutningen av Wallboxen.

Den avsedda anvandningen omfattar alltid att félja de omgivningsférhallanden som den har apparaten
har utvecklats for.

Wallboxen har utvecklats, tillverkats, testats och dokumenterats under beaktande av de tillampliga
sakerhetsnormerna. Beaktas de fér den avsedda anvandningen angivna anvisningarna och de
sakerhetstekniska anvisningarna, utgar det normalt ingen fara frdn produkten relaterad till sakskador
eller manniskors halsa.

Den har enheten maste jordas. Vid fel minskar jordanslutningen faran for elektrisk stot.

De anvisningar som finns i den har handboken méste féljas exakt. | annat fall kan det skapas farliga
kallor eller ocksa kan sékerhetsanordningar sattas ur funktion. Beakta de sakerhetsforeskrifter

och olycksfallsférebyggande foreskrifter som galler i det enskilda fallet, oberoende av de
sakerhetsanvisningar som anges i den har handboken.

Pa grund av tekniska eller lagstadgade restriktioner &r inte alla varianterttillval tillgéngliga i alla I&nder.

Om den har handboken

Den har handboken och de beskrivna funktionerna géller fér enheter av typen:

> BMW Wallbox Plus

Den héar handboken vander sig enbart till kvalificerad personal. Det &r personer som tack vare
yrkesutbildning, kunskap, erfarenhet samt kunskap om tillampliga standarder kan bedéma det
genomférda arbetet och identifiera eventuella faror.

De bilder och anvisningar som finns i denna handbok refererar till ett typiskt utforande av enheten.
Utférandet pa din enhet kan skilja sig &t.

Information och anvisningar om hur enheten anvands finns i handboken.
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Leveransomfattning

Beskrivning Antal
Wallbox 1st.
Installationsanvisning 1st.
Handbok 1st.
Borrmall 1st.
RFID-kort 4 st.
Etikett med konfigurationsinformation for saker férvaring 1st.
Dubbelmembrantdtning M32 eller 34” NPT (klamomrade 14-21 mm) 1 st
Dubbelmembrantétning M16 (klamomrade 7-12 mm) 2 st.
Fastsats for montering pa viagg

Plugg fér M8, Fischer UXR-10 4 st.
Monteringsskruv 4 st.
Garanti

BMW Service kan ldamna information om gallande garantivillkor. | nedanstédende fall galler emellertid inte

garantin.

> Defekter eller skador som har uppkommit pa grund av att installationsanvisningar fér BMW Wallbox

Plus inte har féljts.

> Defekter eller skador som har uppkommit pa grund av att produkten inte har anvants enligt

instruktionerna i handboken till BMW Wallbox Plus.

> Kostnader och skador for reparationer som inte har utforts av ett BMW férsaljningsstalle eller en
specialiserad elektriker som har utsetts av en auktoriserad serviceverkstad.



ANVANDNING

Display och styrelement
BMW Wallbox Plus - variant med laddningskabel

Funktioner:
> Laddning av el- eller laddhybridfordon

Nétverksférbindelse via LAN
Lokal smartphone-app
RFID-funktion

Hemanslutningsdvervakning (utgdngssakring
for matare) med hjalp av en direktansluten
Modbus-RTU (RS485) eller elmétare.

vV vV VvV V

1 Statuslysdiod

2 RFID-statuslampa

3 RFID-lasare

4 Hallare till laddningskontakt
5 Laddningskontakt

14



BMW Wallbox Plus - variant med laddningsuttag

Varianten med laddningsuttag erbjuder samma
funktioner som varianten med laddningskabel.

Wiallboxen &r, beroende p& monteringslandet
ifradga, utrustad med ett laddningsuttag inklusive
shutter (extra berdringsskydd).

1 Laddningsuttag med shutter

2 Hallare till laddningskontakt
Anvisning
Laddningskabel ingér inte, utan en separat
laddningskabel kravs. 4




FORUTSATTNINGAR

Allmanna kriterier for valet av monteringsplats

Wallboxen har konstruerats for anvandning saval inomhus som utomhus. Darfér &r det nddvandigt att
tdnka pa forutsattningarna och skyddet fér enheten pa uppstéliningsplatsen.

>

>
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Beakta de lokala elinstallationsforeskrifterna, brandskyddsatgarderna, de
olycksfallsférebyggandeféreskrifterna och réddningsvégarna pd monteringsplatsen.

Montera aldrig Wallboxen har:

B> Platser som fungerar som utrymnings- och raddningsvéag.

| zoner med explosionsrisk (EX-omgivning).

Dér Wallboxen utsatts for ammoniak eller ammoniakgaser (exempelvis i eller i nérheten av stall).
Dér nedfallande féremal (exempelvis upphangda stegar eller bildack) kan skada Wallboxen.

vV vV VvV V

Dér Wallboxen hamnar i direkt persontrafik och personer kan snubbla éver en isatt
laddningskabel.

\Y

Dar en direkt vattenstrale kan traffa Wallboxen (exempelvis fran en intilliggande manuell
biltvattanlaggning, hdgtryckstvétt, tradgardsslang).

> Dar monteringsytan inte ar tillrackligt stabil for att klara de mekaniska belastningarna.

Montera Wallboxen helst skyddad mot direkt regn for att undvika exempelvis vittring, nedisning,
skador frén hagel eller liknande.

Montera Wallboxen helst skyddad mot direkt solsken for att undvika en reducering av
laddstrommen eller ett avbrott i uppladdningen pa grund av fér hdga temperaturer pa Wallboxen
komponenter.

Beakta de tilldtna omgivningsforhallandena, se kapitel Tekniska data.

Beakta de nationella och internationella uppférandenormerna och foéreskrifterna, exempelvis
IEC 60364-1 och IEC 60364-5-52.

Beakta de nationella férordningarna (exempelvis laddningsstolpeférordningen i Tyskland) for
att uppfylla EU-direktivet (2014/94/EU) betraffande obligatoriska tekniska minimikrav for uttag
och fordonskopplingar fér laddning av el- eller laddhybridbilar pé offentliga platser. Den har
férordningen ror laddningspunkter pa offentliga platser, kundparkeringsplatser med mera.
Laddningspunkter som finns pé privata carportar eller privata garageinfarter ar principiellt inte
offentligt tillgangliga laddningspunkter enligt den har férordningen.

Anvisning

Uppstalining utan vaderskydd, exempelvis pa en parkeringsplats utomhus kan leda till en
otillaten temperaturéverskridelse, vilket gor att laddstromstyrkan minskas till 16 A. 4



Forutsattningar for elektrisk anslutning

Vid leveransen ar Wallboxen installd pa 10 A.

Se till maximalstrommen med DIP-brytarna stélls in s att den &r anpassad till den installerade
automatséakringen, se kapitlet Installning av DIP-brytare.

Val av jordfelsbrytare

Forsoriningsledningen maste dras som en fast installering till fastighetens elcentral och den maste
uppfylla de nationella, lagstadgade bestdmmelserna.

> Varje Wallbox méste anslutas via en egen jordfelsbrytare. Inga andra strémkretsar far anslutas till
den aktuella jordfelsbrytaren.

> Jordfelsbrytaren méste vara av minst typ A (30 mA utldsningsstrom).
| enheten har extra atgarder vidtagits som skydd mot uppkomst av likfelstrém (> 6 mA DC). Beakta
dessutom uppgifterna frén fordonstillverkaren.

> Den nominella strdmstyrkan |y maste passa till automatsakringen och den férkopplade sakringen.

Dimensionering av automatsakring

Beakta &ven de hdgre omgivningstemperaturerna i kopplingssképet vid dimensioneringen av
automatséakring! Det kan under vissa omsténdigheter vara nddvandigt att reducera vardet pa
laddstromstyrkan for att 6ka systemets tillganglighet.

Faststall den nominella stromstyrkan utifran uppgifterna pa typskylten i dverensstdmmelse
med den 6nskade laddningseffekten (DIP-brytarinstaliningar for vardet pa laddstromstyrka) och
forsorjningsledningen.

Dimensionering av forsorjningsledning

Beakta vid dimensioneringen av forsérjningsledningen eventuella reduceringsfaktorer och

dedkade omgivningstemperaturerna i Wallboxens inre anslutningsomrade, se Temperaturdkning
vidférsorjningskldmmor. Det kan under vissa omsténdigheter leda till en 6kning av ledningens tvarsnitt
och till en anpassning av férsorjningsledningens temperaturbestandighet.

Natfranskiljare

Wallboxen har ingen egen nétstrombrytare. Jordfelsbrytaren och/eller automatsakringen pa
forsorjningsledningen fungerar som nétfranskiljare.




Elektrisk anslutning vid speciella natformer

Wallboxen ar principiellt kompatibel med olika natformer (TN-, TT- eller [T-system).

Vi rekommenderar att ansluta Wallboxen enfasigt utan férkopplad transformator i nat med
triangelkoppling. En trefasig anslutning i nat med triangelkoppling ska géras endast med férkopplad
transformator ("triangel-stjarna-omvandlare”).

L1

L1
L2

L3

Anslutning till ett treledar-1T-system
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ANSLUTNING AV EXTERN MATARE

For att optimera funktionen i Wallbox kan den utdkas med en extern matare.

6

[12.65kwh ] [2215.0 kwh

1 Allméant elnéat 4 Utgangssakring for matare

2 Ingangssakring for matare (huvudsakring, 5 Matare 1 (tillval, hemanslutningsmatare)

automatséakring...)

3 Natoperatdrens elmatare 6 Matare 2 (tillval, solcellsmatare)
Anvisning

Det exemplifierande kopplingsschemat ger en systemdéversikt och innehaller inte alla
nodvandiga extrakomponenter som kravs for séker drift av systemet (automatsakring,
jordfelsbrytare med mera). Aven inmatning av solcellsenergi kan géras pé ett annat sétt. 4

Hemanslutningsovervakning (utgangssakring for matare)

Med funktionen hemanslutningsovervakning genomférs alltid en dynamisk laddning av fordonet med
den aktuellt tillgangliga laddstrdmmen beroende pa resterande forbrukare i hemanslutningen. Pa

s& séatt sakerstélls att hemanslutningssakringen inte dverbelastas och inte behdver valja den lagre
laddeffekten som ar majlig i fordonet och installationen.



Wallboxen hamtar den aktuella, totala energiférbrukningen fran elnatet via mataren 5. Denna
information i kombination med det vérde i utgangssékringen 4 som definieras via DIP-brytarna gor
att Wallboxen kan reglera laddstrommen s& att den maximala energiférbrukningen aldrig 6verstiger
utgdngssakringens varde.

Installation av externa matare

Mataren till Wallbox Plus kan anslutas via RS485 (Modbus).

De installerade matarna maste anslutas med samma fasféljd som Wallboxen, s att
hembelastningsberakningen genomfors pa ratt satt. Om det for battre férdelning av fasbelastningen &r
nédvandigt att borja med fas 2 vid Wallbox-anslutningen maste dven méataren anslutas med bérjan vid
fas 2.

IE Anvisning

Detaljerad information om matarinstallationen finns i matartillverkarens installationsanvisningar. 4

IE‘ Anvisning

Med hjalp av Wallboxens webbgranssnitt kan rimligheten i matarvérdena testas efter
anslutningen. Information om Wallboxens webbgranssnitt finns i kapitlet "Konfiguration” i
handboken till BMW Wallbox. 4

20



Matare med granssnittet Modbus-RTU (RS485)

Via dessa granssnitt kan flera métare fran olika tillverkare drivas pa en buss. For anslutningen kravs en
separat kabel fran Wallbox till heminstallationen. Foérdelen jamfort med natverkskompatibla Modbus-
TCP-métare &r att man inte behdver ndgon extra infrastruktur sdsom en router. Detta garanterar en hég
driftsakerhet vid korrekt kabeldragning.

En detaljerad beskrivning av Modbus-RTU-mataren via RS485 hittar du i kapitlet RS485-anslutning
X2.

Anvisning

Instaliningen av ett tillatet sékringsvarde maste ske via DIP-brytarna i anslutningsomradet for
Wallboxen, se kapitel Instélining av DIP-brytare. 4

Den aktuella listan 6ver kompatibla méatare hittar du pa BMW servicesida for laddningsprodukter pa
https://charging.omwgroup.com/web/wbdoc/.

Instélining av DIP-brytare

Anvandning av funktionen for
hembelastningsévervakning med RS485-matare
maste véljas med en DIP-brytarinstélining och
fungerar forst efter en omstart av Wallboxen.

Om ingen matare 5 hittas vid aktiverad Modbus-
funktion, minskas laddstrommen till 10 A.

> Ingen 6vervakning: DSW1.2 = OFF (standard)

> Overvakningsfunktion: DSW1.2 = ON

Denna minskning visualiseras ocksa pa
Wallboxens statuslysdiod. Mer information finns i
handboken till Wallboxen.

21
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MONTERING

IE‘ Anvisning

Den maximala laddstrommen i Wallbox ar vid leverans instélld pa 10 A. 4

Installationsforutsattningar

Beakta de lokalt géllande installationsriktlinjerna.

Den elektriska anslutningen (forsorjningsledningen) maste vara forberedd.

Acklimatisering: Vid mer an 15 °C temperaturskillnad mellan transportfordonet och
monteringsplatsen ska Wallboxen acklimatiseras odppnad under minst tva timmar.

Oppnas forpackningen runt Wallboxen direkt, kan det bildas vatten pa insidan, vilket kan férorsaka
skador pa enheten vid paslagningen. En skada som beror p& kondensvattenbildning kan eventuellt
uppsta vid en senare tidpunkt forst efter installationen.

Idealiskt &r att férvara Wallboxen ett par timmar p& monteringsplatsen, innan den ska monteras. Ar
det inte majligt, far inte Wallboxen férvaras utomhus eller i ett fordon éver natten, om det ar kallt ute
(<5°C).

Verktygslista

Féljande verktyg behdvs for installationen:

>

\YARVARVARV,

22

Spérskruvmejsel for forsorjningsklammorna, bredd 5,5 mm
Sparskruvmejsel for klammorna X1/X2, bredd 3,0 mm
Stjarnskruvmejsel PH2

LSA+ kontakteringsverktyg for anslutning av natverkskabeln

Torx-skruvmejsel T40



Rekommenderade monteringspositioner

Beakta dels positionen pa laddningsanslutningen pé ditt fordon och dels den normala
parkeringsriktningen vid valet av monteringsposition. Exempel:

BMW i3 BMW/MINI PHEV

1 Rekommenderad monteringsposition

2 Alternativ monteringsposition

23



Nodvandigt fritt utrymme

Det fria omrédet (skuggat) nedan ger en bekvam installation och anvandning av Wallboxen. Hall ett
avstand pa minst 200 mm (8”) mellan Wallboxarna, om flera ska monteras bredvid varandra.

Anvisning
For att uppfylla kraven fér sdval inomhus- som utomhusbruk méste monteringshéjden vara

ratt. 4

900~1100
(35,5"~43,5")

Matt i millimeter (tum)
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Borttagning av lock pa holjet

1. Tryck de tva lasanordningarna 1 pa locket pa
holjet uppéat pa undersidan av Wallboxen.
Locket ska da hoppa ut en aning nertill.

\

2. Féll locket pa holjet en aning framat
paundersidan 2.

3. Haka ur locket p& holjet uppét 3.
Anvisning

Lagg locket pa holjet i forpackningen for att
undvika repor eller andra skador. 4

25



Borttagning av lock dver anslutningarna

1. Lossa de fyra skruvarna som locket éver
anslutningarna har fasts med 1.

A ESD

Risk fér sakskador! Elektroniska komponenter kan forstéras genom beréring!

Gor en elektrisk urladdning genom att réra ett metalliskt, jordat féremal, innan modulerna
hanteras! 4

2. Tabort locket 6ver anslutningarna. Nu ar
anslutningarna 2 atkomliga.

3. Taut torkmedelspdsen ur anslutningsomradet
och kasta den pa ett miljoriktigt satt.

VARNING

Locket i anslutningsomréadet 3 for natspanningen far endast tas bort av utbildad fackpersonal. 4
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Borttagning av klamlock

VARNING

Elektrisk fara! Terminalskyddet far endast 6ppnas av en utbildad, kvalificerad och behérig
elektriker. 4

1. Lossa de tvéa fastskruvarna pé kldmlocket 1.
2. Tabort klamlocket éver férsérjiningsklammorna.

Utanpaliggande kabeldragning: indragning av kabel uppifran

Anslutningskabeln kan dras in uppifran genom en

Oppning i holjet.

1. Bryt dé bort det markerade stéllet 1 i den inre
delen av holjet.

2. Draforsérijningsledningen i en slinga i
forhallande till kabelskruvférbandet 2.
Beakta kabelns tillatna bojningsradie.
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Utanpaliggande kabeldragning: indragning av kabel nerifran

1. Dra forsorjningsledningen i en slinga i
forhallande till kabelskruvférbandet 2.
Beakta kabelns tilldtna béjningsradie.

Inbyggd kabeldragning: indragning av kabel bakifran

E Anvisning

Kabeln dras in bakifran fran vaggen direkt in i enheten. Beakta da Wallboxens korrekta placering,
sd att kabeldppningen hamnar direkt éver kabeln. Beakta bojningsradien. For korrekt placering
av Wallbox via vaggutloppet anvand borrmallen med motsvarande stansning for kabeln. 4

Kabel6ppningar

1 Genomféring/dubbelmembrantatning M32,
forsorjningsledning

2 och 3 Genomféring/dubbelmembrantétning
M186, fér styrledning/Ethernet

Inbyggd dosa

En inbyggd dubbeldosa med skiljevagg kan
med fordel planeras for en saker atskiljning vid
kabelgenomféringen.

A Forsorjningsledning
B Styrledning
C Ethernet
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Kabeloppningar

Lossbrytning av kabel6ppningar
1. Lagg hdljet pa ett stabilt underlag.

2. Sl& forsiktigt ut de nddvandiga
kabeldppningarna med hjélp av en hammare
och en sparskruvmejsel.

3. Satt sedan fast ldampliga
genomfdringar, kabelskruvférband eller
dubbelmembrantatningar.

4, Forse Wallboxen med de medféljande
kabelskruvférbanden respektive
blindskruvférbanden, om en kabeléppning inte
behovs.
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Montering av Wallbox

Det medféljande fastmaterialet ar avsett for betong, tegel eller tra (utan pluggar). Vid andra underlag
maste ett annat satt valjas for fastsattningen.

IE‘ Anvisning

Vaggar med oldmpliga underlag méste atgardas med fastmaterial. Monteringen méste vara
korrekt och ligger utanfér enhetstillverkarens ansvar. 4

Forberedelser infor montering

Borrhal
Anvisning
Beakta monteringshéjden.
Borrmallens éverkant = 1 500-1 700 mm. <

1. Markera de fyra borrhdlen 1-4 med hjalp
av den medféljande borrmallen och ett
vattenpass.

2. Borra fasthalen.

315

3. Sattipluggar.

De ovre fastskruvarna

>20 mm 1. Skruva i de bada 6vre monteringsskruvarna.
I Lamna ett avstand > 20 mm till vaggen.
1 Vagg
<<:1: 2 Plugg
! T 3 Borrhél

4 Monteringsskruv
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Montering pa ihalig vagg

Vid montering pa en ihalig vdgg méaste minst tva
fastskruvar, exempelvis 1 och 2, fastas pa ett
barande element i vaggen.

Till de andra fastskruvarna maste speciella
pluggar for ihdliga vaggar anvandas.

E Anvisning
Tank vid montering pé ihaliga vaggar sarskilt
pa att konstruktionen maste ha en tillracklig
barférméaga. 4

Genomforing av forsorjningsledningar

Allméanna anvisningar

>

>

Anvand en Idmplig diameter pa forsérjningsledningens kabelmantel eller 6ka kabelmantelns
diameter genom en lamplig tatningsadapter.

Dra in forsorjningsledningen tillrackligt 1&ngt i kabelskruvférbandet eller dubbelmembrantatningen.
Kabelmanteln maste vara synlig i anslutningsomradet.

Installationsroret eller tomréret med forsérjningsledningen far varken skruvas fast i
kabelskruvférbandet eller dras genom dubbelmembrantatningen.

Forsoriningsledningen maste dras rakt genom kabelskruvforbandet eller dubbelmembrantatningen
genom att félja bojningsradien (ungefar kabelns diameter multiplicerat med 10).

Kabelskruvforbandet eller dubbelmembrantatningen méste monteras korrekt och dras &t tillrackligt
hart.
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Kabeldragning uppifran/nerifran

1. Dra férsérjningsledningen genom
kabelskruvférbandet och dra at det.

Kabelmanteln 1 maste vara synlig i
anslutningsomradet.

1. Foérsoriningsledningen maste, sdsom visas
pa bilden, dras genom genomféringen/
dubbelmembrantatningen 1.

OBSERVERA

> Se till att dubbelmembrantatningen
ligger an fint mot kabelmanteln.

> Se till att forsorjningsledningen dras
rakt och utan tryck i mitten genom
dubbelmembrantatningen och att
tatheten darigenom sakerstalls. 4

Dragning av tillaggsledningar

1. Dra de tillaggsledningar som behdvs, sdsom bussledning for extern elmatare eller Ethernet, i
Wallboxens anslutningsomrade.

2. Anvand den medféljande dubbelmembrantatningen M16 som tatning.
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Fastsattning av Wallbox

1. Hang efter kabelgenomféringen upp Wallboxe!
i de tva dvre monteringsskruvarna 1 och 2.

Anvisning
Se till att forsorjningsledningen &r korrekt
dragen pa baksidan och inte sitter i kldm. 4

2. Dra at monteringsskruvarna 1 och 2.

3. Fast dérefter Wallbox med de tva nedre
monteringsskruvarna 3 och 4.

4, Linda upp laddningskabeln runt Wallboxen for
att fa en saker forvaring, se handboken.

n
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ELSYSTEM

Oversikt 6ver anslutningarna vid 6ppet lock dver anslutningsfiltet

1 Néatanslutning ytterledare 1 T1 Service-knapp

2 Natanslutning ytterledare 2 LED Statuslysdiod, intern

3 Natanslutning ytterledare 3 X1 Aktiveringsingang

N Natanslutning N-ledare X2 RS485-anslutning

PE Nétanslutning PE-ledare X3 Diagnosanslutning, RJ45

F1 Sakringshéllare X4 Ethernet1-anslutning, LSA+-klammor
DSW1 DIP-brytare konfigurering X5 USB-anslutning

DSW2 DIP-brytare adressering Shd Skarmanslutning for Ethernet1-

anslutningsklammor

m OBSERVERA

Diagnosanslutning X3 lampar sig enbart for felanalys och far inte anvandas for koppling av
enheten till ett natverk. 4

IE‘ Anvisning

Anslutningsoéversikten visar enhetens alla alternativ, medan symbolférklaringen endast visar de
tillgangliga alternativen. Eventuellt finns inte alla anslutningar pa din enhet. 4
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Anslutning av forsorjningsledning

] 1. Kapa anslutningsledarna till lagom langd. De
ska helst vara korta.

Anvisning
PE-ledaren maste vara langre an de
resterande ledarna! <

2. Avisolera anslutningsledarna cirka 12 mm. Till
fintrddiga anslutningsledare rekommenderar vi
ledarandhylsor.

3. Genomfdr anslutningen av
férsorjningsledningarna L1, L2, L3, N och PE.

1-fasig anslutning
Det gér ocksa att ansluta Wallboxen 1-fasigt.
Anvand da klammorna L1, N och PE.

Anvisning

Tank pé vilken ytterledare som du ansluter till kidmma L1, om flera Wallboxar &r installerade i
férening. 4

Tekniska data for anslutningsklamma

styv (min-max): 0,2-16 mm?2

flexibel (min-max): 0,2-16 mm?2

AWG (min-max): 24-6

flexibel (min-max) med ledarandhylsa:

utan/med plasthylsa
0,25-10/0,25-10 mm2

> Avisoleringslangd: 12 mm

\YARARVARY,
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Anvandning av forsorjningsklammor (fjaderdragklamma)

N

36

Kldmman kan ga sénder!
Tryck inte skruvmejseln vare sig uppat, nerat eller at sidan! 4

Denna kldmma &r ingen instickskldmma utan maste aktiveras fére anslutning!
Om kldmman inte &r helt &ppen vid anslutning av ledningen kan det vara s att enheten vid
idrifttagning férst fungerar men sedan skadas av éverhettning vid forsta laddningen med hdg

Oppnande av forsérjningsklamma

1. Sétt in skruvmejseln med en bredd pa
5,5 mm, s&dsom visas bilden, platt i
férsoérjningsklamman.

2. Tryck skruvmejseln in i forsorjningskléamman.

Anvisning
N&r du trycker in skruvmejseln i kldmman
andrar sig skruvmejselns vinkel. 4

Anslutning av ledare

1. Skjut in den avisolerade anslutningsledaren i
férsoérjningsklamman.

m OBSERVERA

Om forsok gors att skjuta in trdden om inte
klamman &r 6ppen finns risk for brand pa
grund av otillracklig kontakt. 4



Klammor X1/X2

Stangning av forsorjningsklamma

1. Dra ut hela skruvmejseln ur kldamman for att
stanga kontakten.

2. Kontrollera att anslutningsledaren sitter fast
ordentligt.

3. Anslut de 6vriga anslutningstradarna pa
samma satt.

Klamdata for X1/X2

> Fjaderdragklammor

> Tvarsnitt (min-max): 0,08-4 mm?2

> AWG (min-max): 28-12

> Avisoleringsléangd: 8 mm

> Spérskruvmejsel: 3,0 mm
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Aktiveringsingang X1

Aktiveringsingangen ar avsedd att anvandas med en potentialfri kontakt. Med aktiveringsingdngen
gar det att driva Wallboxen med externa komponenter (exempelvis extern nyckelbrytare,
radiostyrningsmottagare frén energileverantdren, husstyrning, tidur, kombinationslas, solcellssystem).

Kopplingsschema:

Elektriska krav/anslutning:

For denna styrningsledning maste det utanfér enheten finnas en saker franskiljare fér den farliga
spanningen.

1. Klam fast tr&darna pa aktiveringsingédngen X1 enligt kopplingsschemat.

Logisk funktion:

Aktiveringskontakt Wallboxens status
Oppen LAST
Sténgd DRIFTKLAR

Instéllning av DIP-brytare:

Anvéandning av aktiveringsingadngen méaste
aktiveras med en DIP-brytarinstalining.
Anvénda aktiveringsingédngen:

> Ja:DSW1.1=0ON

> Nej: DSW1.1 = OFF (standard)




RS485-anslutning X2

Anvisning

En detaljerad beskrivning om anvandning av denna funktion hittar du i kapitlet
Hemanslutningsévervakning (utgdngssakring for matare). 4

Schematisk oversikt

1 2
12.65 kWh , 1 2215.0 kWh |

T D+ Modbus
' ] D- Adr.1
——————————— =5 D+ Modbus
U g i S — —D- Adr.2
.| T T H T E~
5 Méatare 1 (hemanslutningsméatare) 7 Wallboxens anslutningsterminalblock

6 Matare 2 (tillval, solcellsmatare)

RS485-anslutning X2 anvands for kommunikation med upp till tvé intelligenta stromméatare via
Modbus-protokollet (for information om kompatibla typer samt klamtilldelning fér de monterade
matarna, se kapitel Matare med grénssnittet Modbus-RTU (RS485)). Férutom RS485-dataledningar
till kkdmmorna X2.1 och X2.2 finns en jordanslutning till kidmman X1.2 (Gnd) for kabelskérmen.
Anvandning av en skarmad och tvinnad anslutningskabel (>0,5 mm?2) rekommenderas.

Kabelskarmen fér inte vara ansluten till skyddsledarpotential (exempelvis Shd-anslutning) ndgon
annanstans. Jorden ska anslutas utifran tillgangligheten pa mataren.

E Anvisning

Kldmman X1.2 (Gnd), jordledningen p&d RS485-kabeln eller dess skarm far inte l&ggas pa
skarmstddet Shd pa Ethernet1-anslutningen X4. <

E Anvisning

Detaljerad information om elanslutningen av méataren finns i installationshandboken fran
matartillverkaren. <
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Elektriska krav/anslutning

1. Klam fast trddarna pd RS485-anslutningarna X1 och X2 enligt kopplingsschemat. For denna
styrningsledning maste det utanfér enheten finnas en saker franskiljare for den farliga spanningen.

2. Stallin de anvanda métarna enligt tabellen, se Matare med grénssnittet Modbus-RTU (RS485).

Beakta installationshandboken fran méatartillverkaren.

Ethernet1-anslutning X4

Ethernet1-anslutningen genomférs som terminalblock i LSA+®-teknik. En fast ansluten

kommunikation kan genomforas via Ethernet1-anslutningen.

Fargkoder

Enligt den kabeldragningsstandard som anvands i fastigheten dras kontakter enligt TIA-568A/B for
100BaseT pa foljande satt:

Pol -568A -568B -568A -568B
Par Par Farg Farg

1 (Tx+) 3 2
| iii i iii 1
vitt/gront streck vitt/orange streck

2 (Tx-) 3 2 {u ;I {u J
grontivitt streck orangelvitt streck
eller gront eller orange

3 (Rx+) 2 3
| iii i iii 1
vitt/orange streck | vitt/gront streck

4 (Rx-) 2 3

] )

] )

orangelvitt streck
eller orange

grontivitt streck
eller gront
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Klamdata:

Kategori Tvarsnitt, trad Tvarsnitt, isolering
Styv kabel 0,36 mm (AWG 27) 0,7-0,75 mm
Cat 5e/Cat 6 STP
0,4-0,64 mm 0,7-1,4 mm
(AWG 26-AWG 22)
Cat6 STP 0,51-0,81 mm 1,0-1,4 mm
(AWG 24-AWG 20)
Flexibel kabel 7 x0,2 mm 1,1-1,4 mm
Cat 5e/Cat 6 STP (AWG 24)

Rekommenderade verktyg:

KRONE LSA+ ® kontakteringsverktyg for 16d-, skruv- och avisoleringsfri anslutning av tradar och
samtidig skarning av restlangder.

EXXTTETY Forberedelse av anslutningskabel

% 1. Avisolera anslutningskabeln cirka 6 cm.

|==:ms .8 2. Vik upp cirka 1 cm skarmflata helt och linda
—-—! 1cm L—

den med ledande textiltejp.

Anslutning av kabel

1. Fést anslutningskabeln pé den lindade
skarmflatan i kabelklamman 1, om en STP-
kabel anvands.

Kabelkldamman maste skruvas pa
skarmanslutningen Shd pa kretskortet.

2. Klam fast kablarna pa Ethernet1-
terminalblocket X4 med
kontakteringsverktyget.

m OBSERVERA

Risk for skador!

Var noga med att anslutningsomradet &r rent, sa att ingen smuts, exempelvis tradrester hamnar >
inuti Wallboxen. 4 (7p}
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INSTALLNINGAR

Installning av DIP-brytare

IE‘ Anvisning

Andringar i DIP-brytarinstéliningarna blir verksamma, férst efter att Wallboxen har startats om!
Tryck d& pa Service-knappen, tills att den 1:a ljudsignalen hors (cirka tva sekunder). Som
alternativ kan du istéllet stdnga av forsorjningsspanningen och sedan sla pa den igen. «

m OBSERVERA

Om du trycker for lange pa Service-knappen (cirka 5 sekunder), kan RFID-korten raderas. 4

IE‘ Anvisning

Brytare som inte &r beskrivna har méste sté kvar pa OFF. €

DIP-brytare

DIP-brytarna, som anvands for adressering
och konfigurering av Wallboxen, sitter under
anslutningsfaltets lock.

DSW1: Konfiguration, DIP-brytare, upptill

DIP-brytare exempel
Bilden visar lagena for DIP-brytarna i lagena ON
och OFF for battre tydlighet.
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Styrningsfunktioner

granssnitt via UDP(M

Funktion DIP-brytare Bild
Extern aktiveringsingéng [X1] DSW1.1 ON=ja
anvands.
12 345678
Hemanslutningsévervakningen DSW1.2 ON=ja N
anvands (RS485-anslutning [X2] I_H
med Modbus-funktionalitet). T s
Aktivera SmartHome och app- DSW1.3 ON=ja oN

Ll

12345678

() Atkomst endast 6ver skyddade natverk for att forhindra att utomstaende kommer &t Wallboxen.
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Utgangssakring for matare i heminstallationen (DSW1 och DSW 2)

DSW2.7 (OFF) ON DSW2.7 (ON) ON
0 | CO)
Stréomvirde DIP-brytare Bild (DSW1)
[
R . [T
R L TR,
R " [T
R [
R " [T
I i T,
R " " [T
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Maximal laddstrom (DSW1)

Med de nedanstéende DIP-brytarna gar det att stélla in ett maximalvarde for laddstrommen.
Maximalvardet géller for varje enskild fas och inte som ett samlingsvarde for alla faserna. Stromvardet
Overfors till fordonet (Control Pilot Duty Cycle). Det gar att stélla in endast ett maximalvarde som é&r

mindre an eller lika med driftstrdmmen enligt typskylten.

Strom DIP-brytare Bild
DSW1.6 DSW1.7 DSW1.8
ON ON ON on
LA
10A OFF OFF OFF on
L
13A ON OFF OFF I
LT
16 A OFF ON OFF on
L el
20A ON ON OFF oN
L
25A OFF OFF ON N
L]
32A ON OFF ON
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IP-adress

HAMTA IP-ADRESS VIA DHCP (INGEN ADRESSERING)

DSW2.1 till DSW2.4 = OFF / DSW2.6 = OFF

Wallboxen férsoker fa en IP-adress via en DHCP-
server. Detta motsvarar ocksa grundinstaliningen
for en Wallbox utan nétverksanslutning.

e ]

ANVAND FAST INSTALLD IP-ADRESS
DSW2.1 till DSW2.4/DSW2.6 = ON

Adresseringen gors med hjalp av DIP-
brytarna DSW2.1 till DSW2.4. De installbara
Ethernet-adresserna bérjar pa 10 + DIP-
brytarinstéllningen.

Med 4-bitars adressering ar adresserna 11-25
anvandbara [192.168.25.xx]. Subnitmask:
[255.255.255.0]

DSW2.1 = adress bit 20 (varde = 1)

DSW2.2 = adress bit 21 (varde = 2)

DSW2.3 = adress bit 22 (varde = 4)

DSW2.4 = adress bit 23 (varde = 8)
Anmarkning: Funktionen ar mojlig endast pa
BMW Wallbox och BMW Wallbox Plus.

nathil

12345678

Exempel fér adressen "17”:
DSW2.1 = ON (varde = 1)

DSW2.2 = ON (varde = 2)

DSW2.3 = ON (varde = 4)

DSW2.4 = ON (varde = 0)
Adressen=10+1+2+4+0=17

Idrifttagandelédge (DSW2.8)

Aktivera idrifttagandeldge, se kapitel
|drifttagandelagel/sjalvtest.

DSw2.8

ON =ja

i,

12 345678
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IDRIFTTAGANDE

Allman idrifttagandeprocess

>
>
>

Rengor anslutningsomradet (ta bort materialrester och smuts).
Kontrollera att alla skruvférband och klamanslutningar sitter fast ordentligt infor idrifttagandet!

Sla pé forsoriningsspanningen. Efter sjélvtestet plus 15-20 sekunder méste statuslysdioden
(lysdiodsstapeln) lysa blatt.

Utfér de féreskrivna, forsta kontrollerna enligt de lokala riktlinjerna och lagarna.

Satt tillbaka locket till anslutningsféltet i Wallbox, om detta har ¢ppnats, se kapitel Montering av
locket dver anslutningarna.

Montera héljet, se kapitel Montering av locket pa holjet.

Idrifttagandelage/sjalvtest

Wallboxen kan séttas i ett idrifttagandelage for att stodja det forsta testet av systemet. Da utférs ett
sjélvtest av enheten (lasning, skyddsstyrning, matning av strdmstyrka med mera) och eventuella fel
indikeras.

Nér testet ar klart, utan att fordonet har varit inkopplat, begransas kontaktorn tidsmassigt (~ 10 minuter)
for att majliggéra de forsta kontrollerna. En normal laddningsprocess &r inte méjlig i idrifttagandelaget.

Lasningen av laddningsuttaget styrs for att foérhindra igensattning (endast vid varianten Wallbox med
laddningsuttag).

En péslagning av Wallboxen i idrifttagandelaget via forsorjningsspanningen leder av sakerhetsskal till ett
fel (vit-rod-réd-réd) for att forhindra en aktivering utan uppsikt.

Aktivering av idrifttagandelaget

1.
2.

Stéll DIP-brytaren DSW2.8 pa ON.
Gor en aterstalining av Wallboxen. Tryck pa Service-knappen i 1 sekund (ljudsignal). Nu ar
idrifttagandelaget aktiverat, vilket signaleras genom den orange lysande statuslysdioden.

Nu finns det méjlighet att under cirka 10 minuter kontrollera kontakterna med hjalp av mataren
via standardmatspetsar (exempelvis Astaco® métspetsar fran BEHA) och gdra nddvéandiga
sékerhetskontroller. Nar den tiden har gatt inaktiveras kontaktorn och Wallboxen tas ur drift.

Inaktivering av idrifttagandelaget

1.
2.

Stall DIP-brytaren DSW2.8 pa OFF igen.

Gor en aterstalining av Wallboxen. Tryck pa Service-knappen i 1 sekund (ljudsignal) eller stdng
av och sla pa férsdrjningsspanningen. Wallboxen startar i det normala driftlaget och ar nu driftklar.
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Sakerhetskontroller

Kontrollera infor det forsta idrifttagandet skyddséatgardens/-ernas funktion i systemet enligt de
nationella féreskrifterna, exempelvis OVE/IONORM E8001-6-61 och DIN VDE 0100-600.

Elektriska anlaggningar eller apparater méste kontrolleras av installatéren infor det forsta idrifttagandet.
Det géller aven for utbyggnad och andring av befintliga anlaggningar eller elektriska apparater. Men vi
vill uttryckligen informera om att samtliga bestdmmelser som rér skyddsatgarder maste foljas.

Bland annat méste foljande punkter beaktas:

1. Kontrollerna: kontinuiteten hos skyddsledarens forbindelser, isolationsmotstandet, jordfelsbrytarens
utlésningsstrom och utlésningstid ska utféras for den utbyggda respektive den andrade delen.

2. De matare som anvands maste uppfylla de nationella foreskrifterna, exempelvis
DIN EN 60557 (VDE 0413) "Elektrisk sakerhet i lagspanningsnat upp till AC 1000 V och
DC 1500 V.

3. Dokumentera matresultaten. Skapa ett provprotokoll dver resultatet och spara det.
RFID-verifiering

De medféljande RFID-korten &r fran forprogrammerade fran fabrik pé alla Wallboxar och darmed &r
funktionen i Wallbox Plus aktiv.

Folj programmeringsinstruktionerna i handboken for att inaktivera RFID-funktionen eller programmera
ytterligare kort.

48



Montering av klamlocket

Fastskruvar

1. Montera klamlocket 1 igen med de bada
fastskruvarna, om det togs bort.
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Montering av locket 6ver anslutningarna

IE Anvisning

Kontrollera om det finns en nyare version av programvaran, innan du monterar anslutningsfaltets
lock. For mer information, se kapitiet PROGRAMVARUUPPDATERING. 4

IE Anvisning

Wallboxen fér inte anvandas permanent, om detta lock saknas eller &r skadat. Alternativa lock &r
inte tillatna. <

Fastskruvar
1. Satt tillbaka locket ¢ver anslutningarna 1.

2. Montera locket éver anslutningarna igen med
hjalp av de fyra skruvarna.

Markering pa holjet

1. Dra at de fyra skruvarna, tills att markeringarna
till hdger och till vanster pé locket dver
anslutningarna ar jdmna med holjet.

2. Locket 6ver anslutningara maste tata holjet
ordentligt.

Till de sjalvgangande skruvarna kravs det mer
kraft: 3,5 Nm.
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Montering av locket pa holjet

Anvisning
Detta lock &r inte relevant for en saker drift av Wallbox. 4

Upphingning av locket pa holjet

1. Hang locket upptill pa holjet och se till att
hakarna pa locket hamnar korrekt 1.

2. Tryck locket nerét och féll sedan locket 2 bakat.

Locket méste glida ner i styrningarna utan
nagot stort motstand.

A OBSERVERA
Se till att locket sitter korrekt i styrningarna
pa alla sidorna av holjet. Det fér bara finnas
en minimal, jdmn spalt. 4

Lasanordningar

1. Tryck den nedre delen av locket mot
Wallboxen, tills att lasanordningarna 1 hakar i
helt.
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Tekniska data

Elektriska data

Laddningsdrift:

Lage 3 enligt IEC 61857-1

Férsorjningskabel:

Utanpéliggande eller inbyggd

Anslutningstvarsnitt:

Minimitvarsnitt (beroende pé kabel och
dragningssatt):

-5x2,5mm2 (16 A nominell stromstyrka)
- 5x6,0 mm2 (32 A nominell stromstyrka)

Forsoriningsklammor:

Anslutningsledning:

- Styv (min-max): 0,2-16 mm?2

- Flexibel (min-max): 0,2-16 mm?

- AWG (min-max): 24-6

- Flexibel (min-max) med ledarandhylsa
utan/med plasthylsa:

0,25-10/0,25-10 mm?2

Temperaturklassificering férsorjningsklammor:

105°C

Nominell strémstyrka
(konfigurerbaraanslutningsvarden):

T0A,13A, 16 A, 20 A, 25 Aeller 32 A
3-fasig eller 1-fasig

Natspanning:

220-240V ~
220/380 - 240/415V 3N~

Natfrekvens:

50/60 Hz

Natform:

TTTNAT

Overspanningskategori:

Il enligt EN 60664

Markkorttidsstrom:

<10 KA effektivvarde enligt EN 61439-1

Sakring (i fastighetens elcentral):

Sakringen maste utféras enligt de
lokalariktlinjerna, beroende pé typen av eluttag
ochkabel (se typskylten).

DC-felstromsdvervakning:

<6 mA DC (integrerad)

Ventilation vid laddning:

Stdds inte
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Elektriska data

Variant med laddningsuttag

Typ 2-standarduttag med shutter: 32 A/400 V AC
enligt EN 62196-1 och EN 62196-2

Variant med laddningskabel:
(for klassificering, se typskylten)

Typ 2-kabel: upp till 32 A/400 V AC
enligt EN 62196-1 och EN 62196-2

Kapslingsklass:

IP-skyddsklass foér enhet:

P54

Skydd mot mekaniskt slag:

IKO8

Granssnitt

Aktiveringsingang [X1]:

Aktiveringsingang for extern autentisering:
Anslutningsledning:

- Tvarsnitt (min-max): 0,08-4 mm?2

- AWG (min-max): 28 - 12

RS485-anslutning [X2]:

Sakerhetslagspanning < 50 V
Anslutningsledning:

- Tvarsnitt (min-max): 0,08-4 mm2
- AWG (min-max): 28 — 12

Diagnosanslutning [X3]:

RJ45

Ethernet1-anslutning [X4]:

LSA+-klammor

USB-anslutning [X5]:

USB-uttag typ A (max 500 mA)

RFID (tillval):

MIFARE-kort eller taggar enligt ISO 14443 eller
ISO 15693 Tag-lt-kort

respektive Tag-It-kort eller taggar enligt

ISO 15693
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Mekaniska data

Matt (B x Hx D):

399 x 652 x 202 mm (utan stickkontakt)

Vikt:

Cirka 10 kg (beroende pa varianten)

Montering (stationar):

Pa en vagg eller pa en fristdende stolpe

Omgivningsférhallanden

Anvandning:

Inom- och utomhus

Drifttemperaturomrade vid 16 A:

- 25°CHtill+50 °C
Utan direkt solsken

Drifttemperaturomrade vid 32 A:

-25°Ctill+40 °C
Utan direkt solsken

Temperaturbeteende:

Detta ar inte en sakerhetsanordning, utan
enbart en driftfunktion. Det specificerade
drifttemperaturomradet maste foljas.

Vid de specificerade
drifttemperaturomradenatillhandahéller enheten
laddstrémmen kontinuerligt.

For att 6ka laddningstillgangligheten sanks
laddstrémstyrkan till 16 A vid ett otillatet
overskridande av temperaturen. Detta kan

ocksé leda till att laddningsprocessen stangs av.

Efter avkylning fortsétter laddningsprocessen
alternativt dkar laddstrémstyrkan igen.

Forvaringstemperaturomrade:

- 30 °C till +80 °C (- 22 °F till 176 °F)

Temperaturandringshastighet:

max 0,5 °C/min (max 32,9 °F/min)

Tilldten relativ luftfuktighet:

5-95 %, inte kondenserande

Hojd dver havet:

Maximalt 2 000 m éver havet
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UNDERHALL

Byte av sdkring

Sakring Strom/spanning Typ Matt

F1 6,3 A/250 V Trég med hog 5 x 20 mm sakring
bryteffekt (>1500 A) (T)
(H)

m VARNING

Varning for elektricitet!

Endast utbildade, kvalificerade och behdriga elektriker far dppna kldmlocket. 4

A ESD

Risk fér sakskador! Elektroniska komponenter kan forstéras genom beréring!

Gor en elektrisk urladdning genom att rora ett metalliskt, jordat féremal, innan modulerna

hanteras! 4

56

Byta sdkring

1. Bryt strommatningen till Wallboxen helt.

2. Tabort holjets lock, se kapitel Borttagning av
lock pé holjet.

3. Tabort anslutningsfaltets lock och klamlocket,
se kapitel Borttagning av lock éver

anslutningarna och kapitel Borttagning av
klamlock.

4. Tryck med en skruvmejsel i sakringshallarens
Oppning.

5. Vrid sakringshallaren moturs, tills att den
automatiskt hoppar fram pé grund av fjadern.

Byt sakringen.

7. Tryck in sékringshéllaren och skruva fast den
igen medurs.

8. Satt ihop apparaten i omvand ordning.




SKROTNING

" Lamna apparaten for skrotning till serviceavdelningen eller skrota den enligt de
’ ‘ géllande foreskrifterna for avfallshantering, néar den har gjort sitt.

Skrotningsanvisning

Symbolen éverstruken soptunna betyder att el- och elektronikapparater, inklusive
tilloehor, inte far kastas bland hushallssoporna. P& produkten, i handboken och pa
forpackningen finns det information att lasa.

Materialen &r dtervinningsbara enligt markningen. Genom att &teranvanda,
materialatervinna eller atervinna uttjanta apparater p& andra satt ger du ett viktigt
bidrag till att skydda var miljé.
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PROGRAMVARUUPPDATERING

Programvaran kan dven uppdateras via webbgranssnittet. Mer information finns i kapitlet
"Konfiguration” i anvandarhandboken.

Uppdateringen kan installeras aven via USB-anslutningen inuti enheten. En detaljerad anvisning
for rekommenderat tillvagagangssatt finns pa BMW servicesidan for laddningsprodukter
(https:/Icharging.bomwgroup.com/web/wbdoc/).

Programvaran i Wallboxen kan uppdateras via USB-anslutningen inuti enheten. For att kunna komma &t
USB-uttaget méste forst locket pa héljet och locket éver anslutningarna tas bort.

Félj anvisningarna i handoken vid uppdatering av programvaran.

Den senaste programvaran och den tillhérande handboken kan laddas ned fran
Internet pa https://charging.omwgroup.com/web/wbdoc/. En ny programvara kan
innehalla exempelvis &ndrade standarder eller férbattra kompatibiliteten till nya
el- eller laddhybridfordon.
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https://charging.bmwgroup.com/web/wbdoc/
https://charging.bmwgroup.com/web/wbdoc/

WEBBPLATS FOR PRODUKTINFORMATION

C€

Denna telekommunikationsutrustning uppfyller NTC-kravet.

59



INDEX

A

AKEVENNGSINGANGEN [XT ] tvtttrrerrmrsssssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnss 38
Allmanna kriterier for valet av MONtErNGSPIALS. ... ssssssssesens 16
ANSIUL FOrSONNINGSIEANING.c.vuvvrereeererrresereesessrses st ssss st sssss s sssssssssssssssssssessssssssasssssssssssssssssssssssssansssens 35
Anvandning av fOrsOrNINGSKIAMMOT ...t ssssssssssssssssssssssssssns 36
AULOMNAESAKIING 1111 rtrresreessssessssssssesssessssssess st s bbbt 17
AVSEAT ANVANANING. ct1trtrerreereieeeiseiseeiseeee s ss s s st b bbb bbbt 12
B

BMW WalIDOX PIUS OVEISIKL...cvuueeuerisersecisermsessseesssssssesssessesssssessssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssnns 14
D

Dra iN KADEI UPDITTaN....cuerieciesisssiss sttt 27
Dra tillAgGSIEANINGAN. et bbb bbb 32
E

ELhernetT-anSIUtNING X4....iieisie s ssesssesssssssssssss s sssssssssssssssssesssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssnsssns 40
F

FOra in fOrsOrNINGSIEANING . ..rvererrreereeeeerssessssssssssssssessssssssssssesssssssssssssesssssssssssssessssssssesssssssssssssessssssssssssssssssssns
Forbereda kabelgenomféring

F OISO NINGSIEANING. ettt bbb

|

0T iur=ToT= gl [ OO RTPRPRROON 47
|ANfttAgANAEIAGEISIAIVEEST .. it 47
TR o571 o o PP 7
INAragning av Kabel DAKIfIAN. ... sssss st sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnens 28
Q5111111 TSP 13
INStallatiONS O ULS At NINGAI. .. vvrrerrresrireeesesessssssesss s sssesss s sssesss s esss st st ses st s st enss s st snssaness 22
INSEAIININGAN AV DIP-DIYIAIE ...ttt bbb asssssns 42
J

L0 1<) o] Y =[PSR RR 17
L

L AAANINGSULIAT. 1ttt rereresiisrisessseseiisesss st s bbb bbb 15
(YT oYY ] =14 0T OO 13
M

IIOADUS 1o ierice s8R RS R R 39
MONEEIE KIBMIOCKEL ... ceueeererserieiereee s sttt 49
MONEETA IOCKET PA NOIBT...cvuvrrererisssssississssssssssssssssss s sssss s sss s s st ss st sesss s sssssssss s ssssnens 51

60



Montera [0Cket GVEr @aNSIUININGAIMNA. ......vuerereriieesseesssseess s eessse s ssess s ssss s ss s sss st 50

IMIONEETA WAIIDOX. 111ervvurersreseesserssseseseeesesssssse s st sttt sss bbb bbb 30
IVIONEEIING ettt tttiriesersessssbse s bbb bbb 22
N

N B TANSKITAIE. 1vvvvv1rvvseersssessessssss st s R 17
NOAVANAIGE fTIL ULTYMIME.uurieeriirisseisesiss s ssesss st st ssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssnnss 24
o

OM den NEr NANADOKEN ...t bbb bbb 12
P

ProgrammEra REID-KOM ... iueimeeeseessesessssesssssessessssssssssssssssessssseesssss st sss st sssssssssssssssssssssssssses 48
R

Rekommenderade mMonteriNgSPOSItIONET ...t sssssssssns 23
RSABD.....orvtusseissessisesssssses st sss s s st s s R R R R R R RREE 39
S

IS0} (g1 OO 57
Séakerhetsanvisningar... .. 10
Sakerhetskontroller....... .. 48
ST 14T R— ... 56
SEtE FAST WAlIDOXEN...rvveeerereris e sess s esss st sttt st nen 33
T

TA DOIE KIAMIOCK. 111tt1vtreriscesseessessseesse e eess s 27
T DOt IOCKEE PE NOBEL...cvvvveeereeeseeeessseeeessssseessssseessssssseesssss e sssss st st R bbb 25
Ta bort 10Ck GVEr @NSIUtNINGAINA. ... sess st ssssssssssss st ssssssssssssssssssssssssssnne 26
L= 1S I = PSP 53
\'

VBTKEYGSIISTA. vv1rvrarersreserisesissise st bbb R 22
Oversikt dver ansiutNiNgarna Vid BPPEt I0CK. .. ...wrrrrrrreissssssssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 34

61




BMW 28 <
GROUP 9 <0

EU Declaration of Conformity

We declare that the following product(s)

‘Name of pmduct Wallbox Plus 22kW T2
BMW part number 61 90 2420905
Model / Type Ref. BMW-10-EC240522-E1R
Type of product Electric vehicle conductive charging system
Name of product Wallbox Plus 22kW T2S
BMW part number 61902420913
Model / Type Ref. BMW-10-ESS40022-E1R
Type of product Electric vehicle conductive charging system
Name of product Wallbox Plus 22kW T2S
Sompary  BMW part number 6190 272423
- rigi%igﬁ?f Model / Type Ref. MIN-10-ESS40022-E1R
Product MAag:;g:Sgrﬁ:znzst Type of product Electric vehicle conductive charging system
Electric, consumer
electronics & eMobility
Postal i ae  Name of product Wallbox Connect 22kW T2
szﬁ:ist“;sg BMW part number 6190 2420912
e Model / Type Ref. BMW-10-EC2405B2-E1R
| 448895550 Type of product . Electric vehicle conductive charging system

+42 89 382-255?;
imtemet  is/are in conformity with the following European Council Directive(s):
o  EU-Directive 2014/53/EU

Bank details i = a
Deutsche Bank s EU-=Directive 2011/65/EU

IBAN DEDS 7007 0010
0152 6946 00

BIC DEUTDEMMOX

: Conformity to the directive 2014/53/EU is assured by the compliance with the applicable parts of
Chairman of the . s : .
Supervisory Board the following harmonized European standards:
L e« EN300330V2.1.1
HaraldgKn'iger, L] EN 300 328 V2.1 .1 (1)

Milagros Caiﬁa%%\ar:'%‘i"rgr:
-] . T . . 5 - . .
ey, E‘r"'ﬁ'::m'? Conformity to the directive 2011/65/EU is assured by the compliance with the
neaspeter — @pplicable parts of the following harmonized European standards:
Schwarzenbauer
Andreas Wendt
Oliver Zipse

Registered in
Germany
Munchen HRB 42243



E'I\Rd(‘;\l’JP O =¢~

o EN 50581:2012

The conformity to the directive 2014/53/EU is not impaired by the removal or the installation of
the BMW communications module (WLAN/WIFi functionality). The BMW communications
module itself is also in conformity with 2014/53/EU.Conformity to the essential requirements
defined in Art. 3 No. 1 Lit. (b) 2014/53/EU conceming 2014/30/EU is assured by the compliance
with the applicable parts of the following harmonized European standards:

EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-3:2007 + A1:2011
EN 61000-3-11:2000

EN 61000-3-12:2011

EN 301 489-1V1.9.2

Conformity to the essential requirements defined in Art. 3 No. 1 Lit (a) 2014/53/EU conceming
2014/35/EU is assured by the compliance with the applicable parts of the following harmonized
European standards:

EN 61851-1:2011

EN 61851-22:2002

EN 61439-1:2011

EN 50364:2010

EN 62479:2010 (')

The assessment and testing conceming human exposition was performed according to the
following requirements:
e Council Recommendation of 12 July 1999 on the limitation of exposure of the
general public to electromagnetic fields (0 Hz to 300 GHz) 1999/519/EC

The following operating parameters are specified for the RFID module of the device:
* Frequency: 13,553 - 13,567 MHz
EIRP: 0,200 uyW

The following operating parameters are specified for the WLAN/WiFi module of the device:
¢ Frequency: 2400 - 2483,5 MHz (")
e EIRP: 100 mW (1)

Important notes: _

Any modification on the preduct(s) that is performed without the consent of BMW will render this
_declaration invalid. This declaration certifies the conformity with the directives mentioned, but
does not imply any warranty of the features of the product(s). The safety instructions contained in
the documentation supplied with the product(s) must be followed.

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer,

(") Only applicable if the BMW communication module is installed.
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